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الطدیقتان 


(۱) اخفجات ال خداش» 


و 


ما 


و 
2 رود 


gh dts‏ يَعْفُونَ phy‏ خداش» صدیقتین حَمِيْمَين. وکانٹ كلتاهما ثحب لأَخرَى» وتُخْلِصٌ 
لیا aa,‏ ال وله گی کک و مھ E‏ علزوا gibt‏ مان وا تفي 
عنها Wb‏ من أشرارها. وکانتا eal‏ — مَعَا = مق Gil) Sols Hide‏ واجب) 
وَتَعیشان في بَيْتِ واحِدٍ. 385 نشَأَتا وَتَرَعْرَتا ids‏ مُتحالفتین على الوفاء Aig‏ 
signs 11 ui‏ فهي Spice ic‏ جدّه وهي ظريفة صَفراء الوماپ (ale‏ 
الجلیاپ. ۱ 


مر و 
dors‏ 
سس 
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7 اه فقطَّةٌ گبیرة BEEN‏ حريريٰء ولا دی یه ال وه 
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وف ذات يوم احتحَبَث ch‏ خداش» عَنْ صَدِيقتهاء ols aly‏ لتَحيّتهاء علی Agile‏ 
eh eee‏ 58 في Ah, als‏ خداش» التي ألمت الژقاد فیهاء SS als‏ لها على 
فحازث ply‏ يَعْفُورَ ولم قذر Je‏ اختجاپ صدیقتھا has‏ وخيشيّتْ أن یکون قد ألم 
بها Clb‏ شوء. 

فقالث 1 ENE‏ 2 هذا الَحَساء لا یزال WILE‏ (شديد الحرارة)؛ فاص 
قلیله تی یره لعل صديقتي th‏ خداش» pit ob‏ گی 3 0 « 

م ph als‏ يَعْفُورَ JE‏ رجْلَيْها الْخَلْفيّتينِ وظلّث تَسْتَدْشْقْ يُخارَ الْحَساءِ الْتَصاعد 
بفيها SE SN‏ في ELL‏ ومي GH‏ "تیمها Sls‏ ذکوث OK GSI‏ شیم chs SU‏ 


Boe کے‎ i 


خداش» أخْبَرَتْنِي ذات یوم نها َتفاجني - بَعْدَ ام قلائلَ ‏ مُفاجَأَةٌ مُدْهِمَة. قيا یت 
شعري: (gsc sia re‏ لي؟» 

pig مکان»‎ OK صاجبتها في‎ fe LS یغفوزء القَقء فسازث حاوة‎ fy Bb 
له‎ 8S le آزکان الْبَيْتِ وَمَخْابتَهُء‎ 


oc 


Aly JLab )۲(‏ خداش» 
وانتهی بها الْمَطافٌ إلى 252 الغْسْلٍ الصّغيرَة فيضيد فيَخسيضت )2855 ذنبها) مسیورة 
بتوفیقها. وَرَفعت ite‏ إلى صَُنْدُوقٍ فَوْقّ الرّفٌء ai‏ حیّت صَديقَدً مُبْتَهجَةء قائلة: 
dade‏ يَوْمُكِ fhe‏ خداش». لَقَدْ ساوزني الْقَلَقُ wile‏ قماذا أَخّْرَكِ عَنْ Had‏ صَدِيقَتِك؟ 
وَماذا ips‏ قوق هذا الَف العالي؟» 


فقاگت als‏ خداش» EN sb:‏ ة لك بآ ۱ 
مُفَاجَآتِ مدا ath‏ غَرائِبَ LS‏ ...!« 


مْر يَدْعُو إلى Lhe‏ وَالْعَجَّبٍ: لَقَدْ فوجثت 


3 


2 
07 بے ۶ ره 


pl‏ َفْهَمْ Oh‏ يَعْفُورَه OLE‏ مما تَعنِيهه وَرَفَعَت فاها في الْهَواء Gay‏ حائرة فسَمعَت 
صَوْتَ SLE Sas pas Jib‏ مق الصندُوق مُجَنْجمَا: «ميا ... و! ميا ... وا 
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درک th‏ يَعْفُوَ اسر في اختجاب th‏ خداش» طقف في ASSN‏ على ab‏ 
SSSI‏ من فرط السُرُوں گما ais‏ الکلاب إذا اسول عَلَيْھا الطَرَبُ وَالْفَرَحٌ. 6b‏ نها 
oigs‏ القطاط العزيزات. فقالت خاش مرا HAE‏ ام Jai‏ لك إِنّھا مُفاجآتٌ 
11 نعم. فَإِنَّ کل واحِدٍ منْ هذه I‏ الْحَمْسَةِ 58 Bas‏ سارّة. فانظري بِرَبّكِ إلى 
هذه الاسرَة الیو التي EMG‏ قلبي Salad‏ وَإِعجابًا!ء 

قطن ام خداش, تس بلسانها dle‏ أؤلاذها القطاطء 5 of bu StL‏ 
لو Als‏ كيف فتذث Ga.‏ هذه JUL)‏ الصّغيرَة! إِتّھا زية لذا ویهختماه ومصکر 
سَعاتينا وَمَبْعَتْ tall‏ همي - Such Gt‏ - فاذظری أطفالي AU ate‏ أغرف 
le geile ais Sublet stake‏ فاضعيي they‏ کیہ — Alii‏ 
نات اعت ۱ 

= eis نشتيدة إلى الحاثط. وحاولّث ان تتشلق اللؤع فلم‎ soli 1 Sud gi 
إلى‎ eek أن‎ fe يَصلْ فوما إلى اللّوْح. فقالَتْ لصاحِبّتھا: «مُحال‎ aly - لیڈ چشجها‎ 
ئا میم لی کلت ملق کما عم الى وشث آذري: ما الذي حت‎ tp slit هذا‎ 
7 کی‎ il ahs تَبْقَيْ في‎ Bh هذا تکام مرت ؟ أَلَمْ يَكُنْ أَحْجّى بك وَأَهْدَى:‎ oh) 


إلى جانب شبریري؟ء 


ab Sila‏ خداش». وهي کرت BA‏ تا هن rer E‏ نان بحطفن 
في ASS‏ یال او على sil‏ قش لك eb sith‏ ما تَزالِينَ labs‏ ع 
Uf Sol‏ أَبَصْرَكِ بِحَقیقة Si‏ فلن 6s oo isin thal‏ من واجبها آن BS‏ 


أَہْنامَھا - Lisle‏ = ؤ sy Ao plug‏ عَلَيْهُمْ ike‏ في الام الأولى من 
0 على al‏ ن JI‏ علي بروية واجد pois‏ ٹر ا ككل وََبْھاهُمْ مَذْظرَا؛ 
له مر 3 قش بألوان ن قلاقة» وَلَيْسَ فی القطاط oe}‏ ممَنْ يَحْمَعٌ هذا الْعَدَدَ Gye‏ للوان. 535 
Ges Cereal‏ أبا الشرق.» 

وَتَهَخَتْ ph‏ خداش» وَوَضَعَتْ صَغِيرَها «أبا og ll‏ على غنقها - GSB‏ وَرَشاقَةٍ 
As -‏ تُرْعِجَهُ S585‏ إلى لوح Gag‏ رافعةٌ gal,‏ حتی لا BELG‏ متها Lie‏ 
الحبیب. 


ر ۵ و وہ 


تم وَضَعَنْهُ ye‏ اللّوْح» Gas‏ مَزْهُوّة تائهة ب 
کقولین؟ لا 655 أنه Waa‏ یش SAS‏ 
5 ۷ يَعْفُونَ خُطْوَة وَنَظَرَتْ J)‏ «أبي الشّرْقَ» تذفوفة C655‏ من aks‏ 
hes osha‏ الْمُقَفَلَتينِ وجشمه lll‏ وَدنبَهِ الرٌفیع الَذِي ELS‏ 
fl Silas‏ خداش» لِصاحِبَّتھاء وَهِيَ تُرَبّتُ — في رفق وَحَنان - dhs‏ الصَّغيرَة 


OL ae ويه‎ 8 


الْمُعْمَضْة العينين: cal‏ تَرَيْتَهُ يَدِيعَاء يا all‏ مرف 


به ا 


به امام صدیقتها؛ وقالت لها: cas»‏ 
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SD وهي مُرْتَحِقَةٌ مُنْقَسِحَةٌ‎ - B85 الشزق»‎ ah bs تی‎ aly onal 
عَيْنَيْها»‎ AS oe الشرق» آطیف. وَلَعَلَهُ يَرْدادُ جَمالَا‎ Lis وقالت خَجِلَة: «لا جَرَم ان‎ - 


< wt 4 
خداش»‎ aly Gude )۳( 


فقالث A‏ خداش» محزوتة: GS»‏ یَزداد جمالا؟ 
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of Coe 6 ae‏ و هر یھ له ہے فلأي 


es سم‎ 


انت ما ول ی الب لاله فإذا لم ون کنا 0 ae eli “i;‏ 
- من فورك - ولا تريني وَجْهَكِ بَعْدَ لیم 3 


on ر‎ of + 


تم als Sisal‏ خداش» بمَوْلُودِها الَحبیب و قفرّت إلى صُنْدُوقها مُعغْضَبَةٌ ABS‏ 


Yo leg eh aad Use مما رأث‎ wisi pls Sines 
هذا الوم‎ BY َر عَضَبّها‎ 5 1 2 
143535 عَيْنَيْهاء واٍمعانها في إساءَتِها والسْخط عَلَيْھا؛‎ al Je Gly ما‎ ly hal وق‎ 


صدیقتها. ثم قالث لھا dali‏ لا ile‏ - يا عَزِيرَتِي 1 خداش» — فَإِني َم 
ae‏ شال وَل أَقصد إل |ساءتك. Aly‏ مار Uae‏ فرّط متي. وَسَتَرَيْنَ: ES‏ اش 
ab‏ الْقَطَيْطات العزیزات؟» : 
ists‏ ا as‏ كيدا فلوو نيان فقالت لاسام کو تت0 کلت Ui‏ 
صديقتي العَزِيرَة .. 
فَقاطّعتها AR‏ خداش» صائِحَةً: ody‏ صَدِيقَةً لك بَعْدَ pal‏ ول 2 1 نْ تتخذيني 
صَدِيقَةٌ M45‏ َقدْ صَحٌ ما قالثه لي أمّي: ! )3 الكلابّ لا یمک أَنْ تُخْلِصَ في صداقتها 


الفظظ گت gas‏ ذا رتاه رک و als 090 bans‏ ندنْ ih‏ واحد؟» 


8 ره 


«G واحدة‎ sil من‎ — Ais أَنَنا س على‎ Gas دلا‎ gas ats RAI EE 


Sites‏ لها: «لَسْتٌ aah‏ في HY et Wiles GU a3‏ جَميعًا من آكلي لحم 
ون هذه pulls Tell‏ قشمَين: : فسما: GLEN Ags‏ وة قِسْمًا: bud‏ الطَبْع 
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فخا aly‏ فون مُعاتِبَةٌ: asl Le»‏ ك تعنيتني بهذا التغريض ۰« 
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سی § الكلابَ غر ae‏ 585 
و و و 


مرو و 


فَقالَت لها: Le»‏ عَذَیْت سواك یا و يَْفُون 
رقم القطاط جَمِيعًا بِسُوءٍ GN‏ وَغظ الطّباع ر 0 Sagi‏ وَدَمانَةٌ SGI‏ 
ات آنتم والتعالب الْمَاكِرَةٌ alah‏ أغمام؟ لیس الاب الْقاسية Gai‏ — في الغابات 


- ot of? 


حون كنات أَعْمامِكُم SAK SEN‏ 
aly Gla‏ شی (ally‏ من کک ae‏ ری = 


من اء آغمامناء وینات عََاڑذاا + 

آمامي أن اند من أقاريك: وَهُوَ - فيما 3 = ae AS‏ قابي lil‏ 
فقالث 2 خداش»: dia fi stil‏ فان Gall OLS‏ هو ابْنْ et‏ بلا شك. sls‏ بلك 

ssa‏ موه ؛ & ه تبیل غيم ید الْهمّة = » عزیز coal‏ 585 ملك الْحَيّوانء و 

رة الْمُلُوكيّة السّاميّة. قلا 358 إذا Gla‏ نا 


| أغناقنا بالسّلاسل Gleb‏ كما يَفْعَلُونَ مَعَكُمْ, 


oft‏ و مد 


اش ترا JIG‏ ویو 
pias‏ الکلاب؛ لکنا ولذنا tides‏ آخرازاء لا شلطاح لح elise‏ 





Gale فَانْبَعَتَ مُواّها‎ Ja shall dal ضَجِرَتٍ الْقَطَيْطاتُ الصَّغِيراتُ بهذا‎ Lilss 
00 قَدْ اضطَجَعَت عَلى جاِيهاء‎ 


من قاع الصنوق ‏ قمالت دم خداش» إلى آطفالها. و 
قلیلا. فسَکت dajlins‏ ومذوا مکی باحثينَ Of‏ دی P|‏ = 
لصّغيرَة 4 طفملق بصوب خافيء ولت مهم هم 


° ات 


ارح 
ae 7‏ الیک ینہ 


re 


الصّدیقتان 


وَهُمْ يَرْضْعُونَ» وهي isl‏ عَلَيْهِمْ. كُمّ قالّت E‏ الشّزق»: by‏ لَكَ Ge‏ شره! لَقَدْ 
ظللّت تَطْعَمُ عَشر دَقائق ق كاملةء ذون أن leaks‏ ألا تارك تذيي لِحْوَيكَ التخرین؟ نآ 
المسكينَةٌ aly‏ الشزق, Mle‏ مَهْرُولةُ الجشم؛ وقد 386 ضَفْفھاء ils‏ باليء al ced‏ 
ay ails Hay Gs‏ ال ان وى ا فما ju‏ ضَعْفها 


Ee 


(4) حلم مز 


و يعور 5 تلك الكلبة الوفبّة لمُخْلِصَةء بتری: ماذا حَدَثَ لها؟ dhe S585 JAI‏ 
باب الْغْرْقَةِ الصّغيرَة, وَظَلَّتْ digg Gai‏ وَيَسْرَه وَتَحَدَّتْ نَفْسَها قائلة: رن صديقتي Ag‏ 
خداش,» Sail‏ — فیما 7-2 — حفقاء. Av daly‏ انزعاجهاء ومد غضبها il‏ لَمْ CS‏ 
حَظَّها من ى الوم eal‏ فاضطربث Cals is‏ على آعصابها. وَسَأَصْبر عَلَیْھا AS‏ 
Sails 38‏ إلى رَكَبَتهاء Agi‏ ا JS‏ ما في تفسها من HE‏ وَمَوْجدَة.» 
: وه تحت تفسها پذیك. E‏ کیا فو ساسا 
فَوَقَفْتْ 0 50 والتفتث J‏ صَديقّتهاء قائلَةً: Up‏ اللّقاء يا صديقتي الْعَزيرَة! 
Gee J‏ «الولیت» يُنَادِينِي Vly‏ خداش». ولا بد لي من GB‏ 5585 فَهَلْ SKE‏ لي 
رَلَّتيء ايها الصَّدِيقَةى 
فک ا EE‏ نقيت N GE A‏ 
للم واغرورقث Lake‏ بِالدّمُوع. 
ما ch [race Pe‏ خداش, نع شثلها أ: مر ناه Sls‏ ُرْضِعُهُمْ — واجدًا واحدًا 
حَتّی إذا آفطروا وقفث مُتَذابةء Gaal,‏ دَیْلّھاء مُقَوّسَةً جشمها. تم قالث لأطفالها: «لَقَدْ 
Sf — Lal ¢ 7 0‏ العزاء ح 485 Be Shi‏ بي أَلم الجوع. وَلا JB‏ من الْتماس تصيبي 
Ge‏ الْقوت. و َد سال أعابي شَوًْ إلى خم lil‏ ولا مفتی لي عَنْ ase‏ أَجُولھا في مَخْرَنِ 
الغلال لاصطياد 835 واعود الیکم بَعْدَ أ ن ais‏ في Glas‏ وَسَترَوْنَ أنَّ 1+ م الْقَأَرَة 
هی آشهّی طعام في eisai‏ 


>و 


A ا0‎ 


۱۱ 
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LSS Ss‏ «سُلافَة» الصَّغيرةَ - وهی $655 الْمَطْبَحَ ‏ فَأَسَْعث لها تداعبها؛ 
مُتَعلَقَةٌ بتوبها gol‏ كُمّ وضع طَرَفَ لسانها في LGU‏ - وقذ Bigs‏ فَأَصْبَحَ 
كالْملَقَة - وَالْتَهَمَتْ K‏ ما فيها من طعام. ثم مب إلى sake‏ وثیره فرقدث عَلیّه. وقد 
Gil‏ جِسْمُها وَتَحَوّىء Sl As‏ مِْلَ ار 
مت Ws yes dds‏ الْمَنْفُوش تَتَعَهدُهُ بالعنايّة» ومر اساتھا على حُصلاتِ الشّعْرِ 


BHR‏ عَمَلھا قائِلَة: Ye GE ab‏ الا آن GBI‏ وجهي ورأبي.» 


۱۲ 


الصّدیقتان 


کر تو مرت بها على رَأسها Kiss ASS‏ ومْجففه. 
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مت ahs‏ وَأَصْبَّحَ ick Yile!‏ وَوَجُْهُها تظیفاء فَتَمبتْ 


وھُگذا 5 تَسَّقَتْ هندامَهاء وا تم“ 


للخروج. 
at‏ مه 20-84 , 052 2 E‏ ا 
آما صاجبتها دام بو ddd‏ صجبّت Lads‏ والوليةم ر طوياة: قطافت das‏ 


a 


خلال الْحُقُولٍ الْبّدیعة, FS‏ ی أَمْسَياء فعادث Laks‏ مَحْهُودَة 26555 إلى مَرْقَدھا مَنْهُوكَةٌ 
الوا ۱ 

S55‏ على عادتھا - ab‏ الژّقاد — OAS BS Silas‏ فراشها بِمَخْالِبٍ يَدَیْھاء ثم تذوز 
على تفسها مَرّات Be‏ ثم ALIS‏ للرقاد. 

وَكان Yass‏ - في تلك alll‏ - مُضطربّه فَقَدِ )4555 چشمھا - في sll‏ الوم — 
واضطرب ذَيْلُهاء وَظَلَّ 385 CAS‏ وَتَصاعَدَن WSLS‏ وتا مق الألم. 

دعن اذا ا 

قذ Sh‏ - في نومها - خُلْمَا مُزْمِجًا اضطریت له أغصابُها. لقذ Spoil‏ صَدیقة 
طفولتها ا وَهيّ و أمافهاء: وق ای مها لكا PAGS‏ وَهَمَّتْ بِأَنْ Gs:‏ 


8 2 


ABA 85 56:45 رُقادها‎ Jo Cua Gil بها عینیها؛‎ 


7 7 موي واه مس مه این کس لقالا يَعْفُونَ ناڈ 
َم — وَهِي تُحَدّتْ نَفسَها: «مَهُما Gath‏ صَديقتي في هَجُرها وَعَضَبِهاء فَإِنّي أَحِبُھا؛ كما 
۸ أؤلاتها Sls Lid‏ شوقي إلى ُؤيتِهم Seal‏ 7 

3 لقن ام عراش سایق الطریق. Silas‏ في تفسها: «هاها. ها هي ذي 
صديقتي خارِجَةًء فماذا ge‏ إذا 2545 !253 قطّيْطاتها Soba‏ 


we 


vee of 2 


ثم al, Se jul‏ يَعْفُوىَ إلى Seid‏ الصّغيرة: ووقفت SAS‏ صُنْدُوقِهِنَ وَسَمعَتْ 
cosh Gaels‏ الْمُطْربَء وَرَأَتْهُنّ خارجات إلى حافة الصنْدُوق. 


۱۳ 


الصّدیقتان 


فَقالَتٰ: «ها هي ذي eine‏ قذ SSS‏ فا امت كمال Sele‏ نظرا 7 


کن مُنذ آشبوع. لکن تردن الول اتا Gaal 1S pa Sail‏ كذلك ف ها هی ذا قط يفال 


برأسه الگبیر وَيَنحَنِي خارج الطندوق. فَيُعَرّضء نَفْسَهُ bi‏ السّقَوطٍ عَلى CAN‏ 7 

كُمّ Ese‏ - مَذْئُورَةً - تقول: «عُدْ إلى مکانك من الصندوق» آیُها «facil‏ فَإِنكَ 
تَستَهرف إلوقوع» 

O E ک جُملتهه کی‎ 5 85 aly 
ُحَرْكُ یه‎ JS الق‎ Se sedi ما في وُشیه لإثقان‎ K الصّغيرُ‎ diss ماءً.‎ 5 gles 
حهد طاقته - وَهُوَ رافعٌ أَنْقَهُ الْوَرْدِيَ. فا ما أَدْرَكَهُ الاغیاء‎ — sls ورحلیه,‎ 
oe على الاب ووت بطل التخدة ضاتما:‎ GEL aad وَتَسَرّبّ قلیل من الماء إلى‎ 
3 أغيثيني يا أَمَاُا‎ BLL میاو! أذركيني‎ 


فقالت by Sees aly‏ آهذا الصّغير التاعس المشکین! لته لا aie‏ — هالك. 


lk 


فماذا اَسْنع! «SaaS‏ 


“ay 


Ro 


و 
ه عق روو 


كُمّ dhe‏ لھا فكْرّة رشيدة مُفاجتَة E5888‏ إلى الإناء مُسْرِعَة. وکائٹ aly‏ يفوت - 
گما Wali‏ - صَفیة جذ فَوصَلَ الماء إل Est gist‏ مُرُوءَڌها Sa‏ عَلَيْها أنْ obs‏ ذلك 
المشکین یَرَض لِلمَوْتِ آمام leit‏ لم بال ما تَسْتَهدٍ ت dis‏ منْ خطر. ES asl;‏ بِرَقَبَةِ 
pill ball‏ قفرت په وَهيّ تَحْمله J)‏ اض الْغْرْقَة 

وَظلَ sth‏ الشّرْق» يَعْطِسُ ویزتعش, ورقدث ALN «598 aby‏ اپ إلى جانبه 
مُشْفِقَةٌ ile‏ یه ahs‏ وَتَمْسَحُهُ بلسانها اللُطیفِ وھ بات كر مات قن 
مايا 54 Ars‏ يه ما قي من ألم 145 ایر تر یں 
الْمَکان, مَتَلْفْدَتْ AF‏ يَعْفُورَ»» نوات أمامَھا als‏ خداش» S085 BUSS‏ منَ BAN‏ ؛ وَهيّ تقول 
ھا sib LOE‏ 8 : «ماذا تَصْنَّعِينَ ناه انا السْفیهَة؟» 

فارْتاعت 2 يَعْفُونَ, امتا gil‏ رُعبًا. 

Aree are vom, ee تقال نے داكو‎ 


2 


SAS 3 تستأززيني‎ 


1١ 


الصّدیقتان 





ے‫ 
3 2 


فقالث AF‏ و0 AS‏ اھ رٹ من فوظ الک ة والاضطراب: «أضغى 
خا اانا hel,‏ ولا tials‏ الْخَبَرَ: لَقَنْ سقط Sig‏ الطغیز 7 اسر 
في حَوْض الماءء وکان 5885 Gad‏ 555 الوق و .. 

ال «آبو الشَّرْق»» 585 يَبْكي: Sly‏ صَدَ osc‏ لول — Ny‏ هُ - وَقَدْ هَوَيْتُ إلى 
aa‏ عر عدر شرف ye‏ الْغَرَّق وَلَوْلاها لَأَسْبَحْتُ في عداد OSM gM‏ 

فَاقتَردَ بُث منها ply‏ خداش». 535 ذ برت لها ab‏ الیو و گرٹ لها ans‏ وقالث 
لها في 7 وَحْشُوع: Jim‏ بمُکافأتك ll old JE‏ الباقيّة: الي ان ا لك مَدى 
الْحَياة؟ لَقَذْ أَسْلَفْتْ ats)‏ الاساءة ott‏ إل أُنْ تَجْزِينِي Wk‏ بالاخسان. فَهَلْ تففرین لی 
لت GSI‏ الصَّدِيقةٌ قد ic eh‏ الْبارّة؟ 


OS لك‎ E548 Sal, ABLE 5 pull فزط‎ Jo Jai Sky (658 GK فامُكَلاً قَلبُ‎ 
{fe في إسافيك وإيغار صذرك‎ - pth Bs - as 28S لَنْ نمی أَنَنِي‎ Sh على‎ woh 


وَقَدْ تم سَعادَتى - الآنّ - بَعْدَ )6 ساد الصّفاءٌ قَلْبَيْنا Lies‏ صدیقتین حَمِيمَين.» 


\o 


الصّدیقتان 


و 
3 


وَأَسَرَعَت aly‏ خداش» إلى صغیرها — وَکانَ رجف من شدّة (dle 505 sll‏ على 
of‏ ۔ ete?‏ ہے امه سے 5 رق و هر 
اکن الد نات rent! N cee Pi rr Ore cor ee cher‏ الكاركة E‏ 


الشَّاغْلَ طول یَوْمھا۔ 


G24 )٦(‏ ثلاثة أسابیغ 


a é 3 ۰: of eg 0 , wk 2‏ 
وَمَرّتَ عَلى هذا الاين divi oe‏ وَآضبحت usd‏ الصغبرات قادرة على اللعب في 


کا 2 





ره م2 


ja Sib‏ وَتتَدَخْرَحُ ما شاءَث لها زغیاها وتشتبك - بَيْنَ جين وآخَرَ - في 
مناوشات ظريفة. وَيْطاردُ بعضها LASS‏ وَفق ما تشتهي وَتَريدُ. 
وَكانَ «آبو الشّرْق» Lili‏ في OBE‏ عنْ ]4358 وَيدُورُ بِذَنَبِہ ALLAN 5.555 LS‏ وَيُداعبٌ 


را و ٥و‏ 


یله وَيَنْظرْ al)‏ مَدْهُوشًا oh LK‏ يَسْبِقَهُ في Guts Sass ell‏ مه ویئوز تاره 


ر وه 


ليو يِب انا ف یه ویعشه فم رع من قزط الم TT‏ 


۳۷ «خداشء فقد كانت لا ai buy‏ 3 ی کل 335 حال. ie Be;‏ تضع يديها 
الْبَيْضْاوَيْنَ على Sip‏ «خداش». كُمّ G5‏ «خداش» أثقها petal‏ اور Pr BL‏ 


2 


15 


الصّدیقتان 





و 392 


be ۵ oz, oa 2‏ , م2 o 131 of‏ 8 ره 9 9 
مدودده متلطفة. وفد سعدّت aly‏ خداش» بابنائها الأعزاءء وکانت aly‏ یعفی يعفون» تشاطرها 


وکانت aly‏ خداش» تقسو 02 آخیاتا 3-2 على وَلَدِها «أبى غْرُوانَ» رَعْبَةٌ في تقویمه 
KH 5‏ و مه 5 زر مور ook,‏ ناف سی رظ “Spout‏ وک 
وتهذيبهء لأنها تحب أن تتشئ أؤلادها أَحْسَنّ تنشئة, وتَطْبَعَهُنْ على غرار القطاط المهذبة 
رگ لع 3 نه ,ہے عن Saye‏ موه عم KU‏ ران Re‏ و ویب age. © of‏ ہی جج انمًا 
وبعودهن النظام والطاعة وحسن ol‏ ولا تالو جهذا نی عسلهن وتنظیفهن دا 
SG‏ رای اوا عل اا قةت ر غاا واا اگ کرش hl‏ مج 
Us oa.‏ إلى الأذى. 
سه 38 خی id‏ 
قَنْ كانت dal‏ تری فيه 4 صورَة alls‏ لِعَمّه «أبي السّنانير». (ss ere ks wy‏ 
۸ الْمُخاطرات؛ وَاقتناص ارون Sls‏ عَلى الْمَیازیب. 
wed, OS yee‏ ڈو ee > ac‏ 7 
وکانت تكافئٌ Gijall‏ بِفَاَرَة, تصطاذها لَهُ! 


8 یہ 


وعادت as‏ خداش». - ذات مَساءِ - من تَجُوالِھا۔ > 35 فمھا agli‏ وَقَفَرَتْ إلى صُندُوقھا 
قَرْحَانَةٌ وهی تُحَدّتُ نَفسَّها db‏ «ما أَشَدَّ فرح أؤلادي بهذه الْهَدِيّة inl‏ وما SET‏ 
ابْتَهاجَهُمْ بهذه AE‏ لْفاخرة!» 


\V 


الصّدِيقتان 


۳ 7 
o‏ 5 هو ہے تج ه و و 


وما إِنْ وضعت رِجَْھا في الصندوقء حتی آخرجتها مَذَهُولَةً حائرّة: وَطفقت تَعْدُو 
نجار ca‏ كلو مشذوقة وهی bing Gets‏ مولي igh‏ دالا يا 
ay a‏ ال یا آبا الخزى! إل" LU 13 piu al her‏ خداش!» فلا تشم gd‏ 


Bus 


2855 تلك dict NI‏ "0 في KK‏ آزجاء call‏ حرف وَمَخابئه وأفنبته. 


i 


۷ 


on‏ مَخْرَنِ الغلا حاكن laws)‏ كله sis‏ تغئز هم على آثر. s‏ ۾ eaal‏ 92 تخفوگه قاذمة 
عَلَيْهاء > وهي ad‏ كسيرة القلپء abies‏ اراس Seals‏ لیا (las‏ عَنْ أؤلادهاء 
فُحَمَحَمَتْ AR‏ ا 3 في لَهَحَة خزينة: aly‏ دق من وا 1 «أيو pil‏ 3« وحده. 


نچ تا كنت انا[ Sky‏ قق (pis‏ جَمِيعا. و 3 ath‏ ول تضهن ق ale‏ 
SA aon 5‏ ع وانزعاجي لذلك. 1 ن Sail‏ في وجهه. وَظَلِلت 
نلا لنت ثبلا Ba‏ عل مان أفتد إن 


وو 


ad‏ سمغت Wie‏ تقول: | نَّ القطاطً قَدْ Sled‏ إلى دشكرّتها pS‏ الْمَمْلوءَةٍ 
ola‏ الفأر لِمُطَارَدّتھاء یف بها الک Huai‏ کلها. 





3855 منْ 335 aly‏ خداش» وَجَرّعِهاء ما عَلِمَثَهُ منْ حزص Paseo‏ عل أنكاكها 
القطاط Gol Sib (gist,‏ طوالا تَجْري في الغْرَفٍ وَالَحَديقة والطّریق. Gas‏ تَموءٌ في 
خزن وله مُنادِيةٌ Loch‏ بأشمائهم G05‏ شَدِيدة الْوَجْدِوَالأَمَى على فراقهم. 


۸ 


الصّدیقتان 


.2 ارو 
)۸( ولادة al‏ یعفورء 


Cae BGS فاشتزعی بَصَرَها‎ Aiba! خداش,‎ aly GES وذا صَباح‎ GF وَمَرَتِ لام‎ 
a, -€ - of و‎ 


فيه. فَاشْتَدٌ EE‏ وکائث لا تُطيقٌ أنْ تری Lil‏ تفر S583‏ فی لاه فَقوْسَتْ 


5 
13 4 
oF ۵ ےہ‎ 


رها ec ole‏ ث نفسها _ مَتَحِبَة: eh él»‏ هذا؟ ها 9 giants‏ وت ان 
56 مر asl ii‏ نها خطوات إلى الوراء oA‏ د تزقبها 


ورعةه 52 و 


Sighs Gil; UU Ge‏ لا ا 
حافتهاء و غلك مھا فیھا: فلم تر الا شيشا Lisl‏ مُعطّرَا فلم 2555 ماذا JL)‏ به؟ 
SEB Sil,‏ في GUS‏ فلم ته 8 إلى حل هذا ال ی 
Lil,‏ لَغارقَةً في تفكيرهاء ا يَعُْورَه وَحَيّنّھا قائلةٌ: «ألا تَعْرِفِينَ ‏ يا 
کا هي gy nt‏ الكزية؟ لقذ من وا جا Gi Ss - ofl‏ — 


موم 


7 


9 


2 


خداش 
بهذا pill‏ يا صَدیقتِي الْعزيرّة.» 


فقالت 1 ا 27 O88 5 ju‏ 
Alp ellis‏ 105.988 «اغلّمي ul 27 sl‏ بَعْدَ قليل. وق ذ أحضرّث 3 pie‏ 


وسلانة هذه انس مسا ۳۳ وَقالّت 4 «هاك doa pi‏ الخد GA Gish 3st‏ 


ore > 


gol Has إلى حَقیقَة‎ ESA Sua ds لِيَمْتَرِيحَ فيه أَوْلاذُكِ الاعرَاء. وَقذ فَطَنتْ‎ A 


to 


1 - Shoe 7 


وَأَدْرَكُت jul‏ الذي Sigs‏ عن gunk‏ مَنْ في البيتٍ. و قد گنت Absit § baad‏ ہما 


petals‏ وَلكتَّهُم أَدْرَكُوا dS‏ شَيْء!» 
Gull Sadly des atl‏ فَرَحَا بولاَة Ag‏ فو 


باع 


ale,‏ سفن UA, ag gi‏ وقذ SEs!‏ قلبها Sh Guo js nt‏ أَمامّها B95‏ آجسام 


ومر 


z 5 


By BSG ما‎ Lb» tel صدیققها تقَولَ‎ cell خداش»‎ thy Gaus ما‎ Sle pas 
él فان | أَوْلادكِ لا يُشْبِهُوتَكِ في‎ asi] ممّا‎ Sal Saud تا الصَديقة 2 الخنین. ولكتي‎ 
أنَّهُْأغرابٌ دا‎ abs Sa J] EY As tla سقة من‎ 


o 7-0 


Sash 8‏ إلى آحد أَبُنائها du‏ «لَكَ الله (al‏ الصَّغيرُ اللَطيفٌء ما أَجْملَ شَعْرَكَ 
الك اذك penal‏ يا تام es‏ 


۱۹ 


الصّدیقتان 





فَقَالَت ahs‏ ی ووجهها ais‏ بشرًا وسرورا: ما هذا الكُلَيْبُ السَّمينْء فَقَنْ 
Shas‏ «الواشق». وَسَيَكُونُ ‏ فیما أَتَوَسَّمُ  lah ib‏ لا Gat‏ الخصامَ, ولا يَجْنَحُ 
إلى الأذىء ab UF‏ الكلبة الَجاثِمَة أمامكء فَقذ ges‏ «أمّ وازع». ly‏ ذلك الشّيْطانُ» فَقدْ 
a‏ «وتابه. 585 - فیما آخدش — مشاكسٌ. Sls‏ مَخايلَ الشراسَة تَبْدُو le‏ هو 
- فيما یوخ - S481‏ من قژیاء 

فقالت AR‏ خداش» مُعَابكَةٌ ade Gels‏ ما ظَلَّمتَ الْقَرْدَ. old SFE‏ 


ہے > ك م كدف > ws 3G‏ سو و ئن as Eee‏ اس 
وکان Sle!‏ يَطعَمُونَء والصديقتان تنظران adel‏ > وتزغيانهم بعُیون كلها حدو 
92 


وَإِخلاصٌ. 3 قالّت 988s aly‏ 15 : «اضفي me)‏ فقد Ole‏ وقت الامتذار إليكِ من abs‏ الْهَفوَةِ 
التي AS LST‏ جين؛ Abs‏ اَی Sl‏ َّ صغاري عُمْيانٌ أَيْضًا. ولا زی ف ذلك ها بصن من 


۵ م ع 


خسنهم وجّمالهم. بل )3( لٌَاهُم قذ اسْتوفوا غایات الَجّمال والرّوعة!» 


الصّدِيقتان 


فقالّث خداش»: «گوني ye‏ نقة اني قَدْ تسیث مَوْحِدَتِي عَليْكِ مُند زمن desk‏ 
Ssh;‏ لا أَدْكُدها vals ac‏ آج2 إلى gah‏ من 2533 آطفالك يَلْعَيُونَ ae‏ ولدي «أبي 
الشزق». وشیری فيهم خَيرَ رفقة: gals‏ يهم و E6535‏ إِلَيْهِم.» 

فشکرّت ahs‏ 13988 لصدیقتها ah‏ خداش» گرم تفسهاء وصفجها عن الإساءَة 
+7٤‏ بت من ذلك peal‏ — يتزبية Gall gti‏ بآمرهم. وَلَزِمَتْ فراشهاء 
باذلَه کل وسعها في السّهر على dgllabl‏ وَتَعَهِكِمِمْ LE EOE US‏ 
Lats‏ وَضبحَث لا 8H‏ في التَّجُوالٍ Sally‏ يه وَآكَرَتْ اَن هد Lan‏ على K‏ شأن من 
شئُونها. 

ولا 633 الكلابُ jail‏ أعيْتهم لوق لت کا مهم في Jib‏ شاغل عن 
الْفرَح بهذه الْمُفاحَأَة السَارق EN‏ الْمَرضَ - في ذلك اليوم - قد do‏ بھاء وَنَهِكَ قُواها. 
وقد شکث J]‏ صديقَتِها hy‏ خداش» - Ge‏ قیمَث لزیازتها في ذلك الصّباحِ - ما Se‏ 
بها من الشقام.وقالث لها في لَهَْة حَزيَة: «لقذ قَخَيْتُ - uth‏ - للع هل 
آذري: ماذا أصابَنِي؟ وقد ذ Sle‏ تفسي - - Ss‏ ظهر آمس - وَكَحِرْتُ Je‏ 3455 صغاري 
الضعاف. ولسث أذري: كيف يَؤُولُ أَمْرْهُمْ؟ء 

فقالث aly‏ خداش»: Sly‏ شفاءكِ مَیْسورٌء قَقذ GLE‏ الله لكل داء توا OSG‏ مَرَض 
Ge‏ سانلا ئل امک قد قذ عَرَّفَتّكِ Ula,‏ الثبات القصيرء الذي ی fe‏ حافة الطَرّق: 
ودنك عَنْ فائدته الَُحَقَقة. تا فيه So‏ الخواض الَعجیبّةء ما يَكْفْلُ لك الشفاء الَعاچِلَ, 
SI‏ شاء «dil‏ ۱ 

فقالث ahs‏ يَعْفُونَ: Sb‏ ل «uf sued‏ فول نل بحراسَة ألادي > 
منْ ذلك الدّواء؟» 

فقالتُ 2 el‏ گرا ل سس 

وق خف اَم asic‏ بعد Sia Uf‏ بتصيحة صاحبتهاء 3685 لها GOS‏ رَأيها. ثم 
ها th‏ خداش» Sold‏ بعض شأنها. 

tis‏ جاء fl, dab gh ba,‏ خداش» تلحس وَلدَها a gd Ub‏ - بَعْدَ أَنْ أ 


2 ٥ عه‎ 


عَداءَهُ = ob‏ أسركث إلى صاحبتها؛ 14355 ما رَأَنْهُ عَلَيْها من أماراتِ JM; ELEN‏ فقذ 


0 


a 


ier 


۲١ 


الصّدِيقتان 


ودا مَطْرُوحَةٌ على oa NM‏ لا جراكَ بها؛ وقد جَمَدَتْ سوقهاء وَسَكنّ ذنبها؛ فَأَصْبَحَتْ 
إلى الْمَوْتِ 5a)‏ بَ منها إلى الحَیاة! 





صرح A,‏ «وَيْلاهُ! ae ESL, Sil‏ ا 
ahs 38545‏ يَعْفُونَ حَرَكَةٌ صغيرة. وهي SS‏ تعش, وَتَتَتْفْسُ بِجَهْدٍ جَهِيدٍ. (galling‏ 
gh‏ خداش» في صوب مَمْلوءٍ GAS‏ وإشُفاقا: اَم يد ادو اي hg‏ د يا عَزِيرٌتِي؟ 3 
فَعَالَتْ HE‏ يَعْفُونَ بصوت خافت. وَقَدْ HAS Sats‏ الْعَبَراتُ: «گلّد - يا خداش 


۳ 
7 73 رز وه 


— لقد stl‏ حُمّى dine‏ وَأصَبِحْتٌ آجش أنَّ قمي ols‏ وزاة حُرْنِيء Sly‏ بالی: ما 
وید لخدم 


a. Byer و عم‎ 


ثُمْ BHI‏ گلامها قائلةٌ: «آه لو تَعْلَمِينَ وَقَع ds‏ الكارتّة الْمُفاجئًة! لََدْ جاءَ سيّدي 
حدق هذا Bf Lag - paul‏ تی حلي قال: إن the‏ رن مضابة clay‏ اک 
بد من sual]‏ اما قلبي ذغزا So‏ سَمِعْتُ هذا GLU‏ الالء وانقض على قَلْبِي 
اتقضاض الصّاعقّة. 385 extents‏ إِحْدَى oS‏ أغمامي Glas‏ بهذا eh‏ الْوَبِيل Losi;‏ 
الرّجالُ وَقَتلُوها. واش شك في أنَّ مَمْرعِي وشیكء he GAL ily‏ هذه الخاتمة 
الْمفَرّعة عَة. SS‏ پیش أطفالي المَساكيڻ؟» 

فقاگت ۰ خداش». ae 2 gaally‏ في مَآقیھا: «هوّني عَلَيْك — 
pees‏ حم Gall Gals‏ واهم في خشبانه!» 


3 
og‏ 
یا ا 


يا أختاة — ولا 


aly فاقترب من‎ OS قوي ي الْبَأْس و يده‎ obit رَجْلَ‎ tle قولهاء حتی‎ a als 
او آنیابها الْمُحَدّدَة وَصاحث مُتَوَعُدَةٌ:‎ Sa: aN moe شوہ‎ 


مو زرو 


«الْوَيْلُ (SI‏ مَنْ يَمَسْنِي بشوء!» 


۳۲ 


الصّدیقتان 





Zew وا‎ 


Stas‏ لها ab‏ خداش» مُتَوسلَةَ ضارعَة: دیب لا اي ماين فَإِنَهُمْ وی 
مناه نها العزيرّة. تل هق الا أن نْ Gb‏ في مُكابَرةٍ ais SY‏ 


لف وام توق aad‏ اوا و ترفن إلى أؤلادهاء فقیِلَتْهُم جميعًاء EG,‏ 
agile‏ )53 تظرة مُوَدّعَةً! 
ثم Lads‏ الرَجْلْ» بَعْدَ أنْ شدّها إلى abd‏ وکمٌ فاها بالخدید. فسارّث 42385 مَكْلُومَةٌ 


039 


(pala مُوْضْعَةٌ‎ (۰ ) 


a 


oe هه‎ 


AL gee‏ یعفوز» as‏ الطبيت رام مشت aly‏ خداش» في آترهاء = بلغت 
فناء ابیت وقلَبُها مُنقبض حزینء ثم وَدَعَنْها بکلماب تفیض إخلاصًا ونوا وت less‏ 
الرُجوعٌ dalle‏ 


2 و ۔ عم و 


يَعُوونَ غواء 0 27 8 > مُسْتوحشینَ ۱ فوقَفت ۷ خداش» 


۳۳ 


الصّدیقتان 


ot: 


تنصث J)‏ واتهم الحزين Shy GEM‏ فيما تفعله. لِنَوَسّيَهُم وَنْمَلَيْهم؛ ثم انْدفَعَت إلى 
صندوقها, وأمسکث وَلدّھا منْ غثقه. وحملثة إلى سلَّة الکلاپ الصّغارء قائلة: «لقذ Gio}‏ 
لي Noi‏ آزبعة بَعْدَ GI‏ لم GS‏ لي غيرٌ واحد؛ (ill,‏ - في سبیل تژبیتهم - منّ الْجَهْدِ 
ally‏ شیا كثيرًا. وَلكنَّ الْمْروءَةَ والرّحمةٌ تقضيان Yo‏ أنْ أَحْتَملَ هذا Gals‏ راضية 
قريرة ofl‏ یش لي في تزکهم من the‏ على Gl‏ حالِ!ء 

کن کا ok‏ الکلاب dyin‏ وقد أَقْبَلَنَ على طِفْلِها «أبي الشزق» EE‏ 


وهاهو 


وهن مَحْرُوناتٌ. فَقالت als‏ خداش» لولدها: «إِنَّكَ يا «أيا الشّرْقَ» رد سو فلتکنْ 
هن ما صالِحًا wsdl‏ به ceils‏ ولیش لي Eth‏ أَشْهَى إلى تفسي من أَنْ تعیشوا جَمِيعًا 


- في وفاق - حَياةً Gly Si‏ تَصْبِحُوا ses‏ ]853 مُخْلِصينَ» وَأَصْفیاءَ مُتحابٔین؛ G8‏ 
os‏ هذه dowel‏ يا با الشّرْقَ؟ 
3 الْتفدّث إلى الْيَتامّىء قابِلَةً: «یلوخ لي أَنَّكمْ i gate‏ 


ونظرث إلى Silay cLoaly‏ له: «أمّا أنْتَ ‏ يا آباالشرق - فقذ گبرٹ سك كَء وأْصْبَحْتَ 


30 هو 


ul‏ على EMI‏ مَعي في صَحْفَتِيء منذ اليَوم.» 

اٹ ا خداش؛ Goat lass‏ ها مي وظلّث aes‏ ازتووا جميعًا من 
با الدَّافَئ الدسمء قناموا قريري oe‏ مُرْتاحِي القلوب. وکان «أَبُو الشّرْقَ» يَنْظْر eeu]‏ 
عاونا تیش ان اف قائلةٌ: «تعال - يا وَلَدِي - fe‏ أَطْرافٍ أقدامكَ - 
في عير جَلَبَة ولا ضوضاء - As‏ لا نُوقِظَهُمْ Lal play‏ قَِیلہ لِتروْحَ be‏ تفیك.» 

سار َکھا Es «gpl ste‏ بَعْدَ Je‏ عْقَة الْیتامی. fly Silay‏ خداش» في نفسها: 

Ley‏ ا أن Age‏ الطفولة وَأَجْمَلَهُ! وما اج ما يَنْسَى الأطفال همومَهم جوا خر انیم بأیسر 

cia - 9855 في خفة‎ -- GAS Lady وَوالدُهاء‎ diy Sele الْمَساءُ‎ 6 Ly 
وقذ وضعَث إِصْبَّعَها يا «صّيه!‎ eddy لا يُرْعِجِا الْيّتامَى الكلابَ الصّفار. فقالث‎ 
(لا تنبش بینت شفة)!»‎ die 


وكانّث هذه ال GLAM‏ — الْمُؤْتَِفَةٌ من G36‏ الکلاب والقطَّتَين - راقدة Gis‏ 


3 3 


۔ wis‏ وکان Gl‏ «الواشق» ظاهر السّوادِء وقد بَدا من بين aby GELS‏ خداش» وهي 
َه في نَوْمها الهنیء» وأخلامها الَلذِيدّة. 


5 


۳ 





7 ۶و 2 6 ه و 3م و و یر و 5 کو se‏ و هعس کا و و 
وکان راس «وثاب» - الجعد الشعر - موسدا رفيه «ابى الشرق» فحمجمت «سلافة» 


لئ we 2 Ec‏ گی ہے کس o 2 o‏ 
قائلَةٌ: bo‏ لھا من قطّة گريمَة النّفسء 859855 الحَنان!ء 


Pad اجْتِماغٌ‎ )۱۱( 


و 
jay‏ على غياب دا يَعفورّ» خمسة عَشر lags‏ 
ہو .7 ,9 ری 9 array‏ یک ٥‏ 
وکانت صدیقتھا دام خداش» دائمة الحنين إليهاء وقد اشتد شوقها إلى زویتها؛ وزاد 


2 


يَعْفُورَ»! YY‏ ينها الْحَبيبة AGN‏ 

فلا تَسْمَعٌُ — لندائها - صدّی» ولا Sh‏ دُعاءها Gal‏ فتعود إلى بَيْتِهاء dagags‏ 
Lal‏ كاسفَةٌ البال! 

- خداش» - على عادَتھا في الاح‎ phy B58 fhe جاء الوم ابش‎ Ub 
ثم عااث‎ S32 - وَذهابًا‎ Gg في الطّريق شوطا بعيدًاء وسازث فيه‎ Sans 
لتَتَعَهَدُهُمْ بعنايّتها إذ طرق مَسْمَعَها صوتٌ ينبعث مِنْ مَسافَةٍ‎ ils الصّار يائسةً.‎ ale 


o 22 


So. ut ۳ - 208 5 4 2‏ کس کے ا ی [oa As‏ 
بعيدة» فتبینت فيه صوت صدیقتها aly‏ یعفور». فسرّت في جسدها رجفهة الفرّح والدهشة. 


& 


¥ 


واندفعت de pus‏ من السَّلَّةء وهي تَصيح G52‏ بصدیقتها الحبیب! وتبعها الأطفال - 


5g‏ طاقَتِهِمْ — وظلُوا يسْقُطُونَ Seis‏ متعثر 


متعثرین في سيرهم؛ ؛ وقد صاحت فيهم AP‏ 
E‏ «ضاعِفُوا من امک و 


وقووا هن or‏ فقذ د دایتاا « 
E‏ الخارجيّ > حتی “agate reap‏ فصاحّت 1 


خداش, مُرَحُبَةَ بصاحبّتهاء وَهِيّ تَقفز منْ شدّة الْفَرَح: Lily‏ طالث fie‏ وَاسْتَوْحَشنا 
lasts‏ فما أَسْعَدَنَا بلقاتك!» 





رھ 33 ° ae‏ 2 5 3 هم رم ° 9 
وعحزت al»‏ یه يَعفورّ» عن الکلام» من فرط السرور» ویکت من شدة الفرح. وسالت 
ae‏ 35 ۳ 1 0 ه ۴ 1 ور 3 2 1 

Le‏ قمها دَمْعَتانِ گبیزتان. es‏ باغ أَطَفالِها الصّغار. وقد الوا حَوْلَ مهم زير 
وَالْتَمَعَتْ عُيونُهُمْ سُرُورًا diss‏ وتحرّكث AGLI‏ الصَغبرة ASG‏ وَحْبُورَ 


sil وكانَ‎ gids BES 
يمرج مُواءَهُ القوي بباح الکلاپ الطفار الْفْزْحانَة!‎ «3 pil 


۳۹ 


الصّدیقتان 


3 
٥٤ہ‎ 


ab Shy‏ 5.5835« أطفالها الصَّغارَ قذ ENGI‏ جُسُومْهُمْ 453 8 وَنَشَاطَا؛ Shes‏ أَجْسَادُهُم 
َلَمْ تَكَدْ تُصَدَّقْ ما رَأَنْهُ Lathe‏ فَقالَثْ مَدْهُوفَةً: «کیف تَحِدُكَ يا «وَتَابٌ»؟ GM‏ على 
أحسن حال Ge‏ الصّحّة وَالْعافِيّة؟ کس CG Gia E‏ 
habs‏ وَأَنْتِ یا غزيژتي ah‏ وازع». کیف dail had‏ بعیدة عي؟ وَأَنْتَ يا «واشق»: 


هل فگُزتَ في wai‏ التي أَوْحَسَها بعاذُكَ؟ ای آرات 2 B24‏ مَمْلُوءًا م صحَةٌ وقوة!» 
وما تات BRN‏ البيت: حتی آقبلث لاف مرَحْبَةٌ بعودة عقوت تا انا 
کی OS‏ اه ریا و موق إلى تناس بأولادهاء 
فَلحَسَتْ diay‏ «سلافةٌ» 85S La‏ لها عطفهاء وَحَدَبّها gle‏ . ثم ES‏ من بين ذراعیُهاء 
قافزة إلى الأرض؛ وسارَت مع صغارها صَوْبَ ااشلق کم § سألتهُم Say S88‏ كنت في 


قلق دائم, وم مُقيم؛ > خَوْفَا عَلَيْكُم. gad‏ الّذي تَعَهُدَكُمْ بالتَغْذِیَّة العنایة؟» 


2 
we 


فقالُوا آها في صوّت واحد: 70 امف ai,‏ م خداش» الّتي کات 
تغذینا بلَبَنِهاء وَثدلَلَناء وتلحسنا بلسانهاء وتْحدثُنا cle‏ أطيبّ الْأَحادِيث الْمُطَمْكِنَة السَّارّة 


ے‫ 


S55‏ آنا obi‏ عائدة من رخلتك. بد رمن قلیلا» 

S88 خداش»: «هذا کت ينها )288 الْحَنُونُ؛‎ th gill ا وہ‎ Gs 
أَجسادٌ آولتك الشرهيً!‎ Shady « white ار ت في الْفَضْلٍء وَتَجاوَرْتِ في الم ختی هُزْلَ‎ 
0 بك لا‎ BAL وقد حا توري‎ Sie عيني‎ Sal شه الذي‎ Lacy 

کالفا خداش»: لا حاجَة بك إلى Si‏ لي على ما ahs‏ فَإِنَنِي Sf al‏ على 
لت الواچب. فَدَعیني منْ ddd‏ وَخَدّرِينِي: : أي مَرَض sill WS‏ ي All‏ بك؟» 

فا Satie‏ كان الكقة ahd Cay‏ سک al‏ تھا بتاء 
KI‏ وَقَذ نَحَوْتُ من SESH‏ وَتَمَّ لی الشَّفاءُ بِحَمْدِ اللہ والجتمعَ الشّمْلٌ Soll‏ ات 
ے كما ا وقد أ was BI‏ تیش منّ اللّقاء. واتّي 3 هذا الوم کر أغيابي» فقذ E55‏ تم 


٥ 


ا 


لي فيه E CE‏ 
فقالت aly‏ خداش» وهی میتهجة: وا aL‏ سب كذلك —_— all aaa‏ حیاتی!» 


۳۷ 


الصّدیقتان 


ك 


3 هم‎ 9 2 oh ےم ہے ہہ ك پر شاو بان‎ OK “sas 
فزط السرُور‎ Se الأولاد الأزبّعة الغاز. وهم يَتَدَحْرَجُونَ على الأزض‎ Gigs 


وَيقفرُونَ قفزات الْفَرَح cel gly‏ حَوْلَ الصَدِيقَتَن, وقالوا في صَوّت واحد: «وَإننا 65 
یا أن هدا الوم هو Saat‏ ابام خیاتنا sed‏ 


YA 


